
EN

USER MANUAL
SMALL FLOGGER

Use
Gently stroke or playfully spank 
your partner’s body with this 
flogger. This should always take 
place with full consent. Enjoy 
the game and each other, but 
also agree on clear boundaries, 
for example with a code word to 
indicate that you stop.

Cleaning
This flogger can be rinsed with 
a cloth drenched in lukewarm 
water and mild soap.  

Storage
Store the toy safely out of reach 
of children and animals, in a dry 
and dark place without extreme 
temperatures.

Safety Instructions 
Do not use this product in the 
following situations: on swollen, 
irritated or inflamed skin or 
wounds and/or if you have an 
allergic reaction to one of the 
materials or if you are aware of 
an allergy to one of the materials. 
This product should only be used 
as intended and as directed. Any 
other unforeseen use, especially 
use other than the intended 
purpose, may lead to injuries. 

Disposal information
This product can be disposed of 
in household waste.

Need help?  
If you have any questions regar-
ding this product, do not hesi-
tate to contact customer service. 
E-mail: info@loveboxxx.eu. 
Telephone: +31 (0) 598-690453. 
For more information, please 
visit www.loveboxxx.eu.

NL

HANDLEIDING
FLOGGER

Gebruik
Streel of sla speels het lichaam 
van je partner met deze flogger. 
Dit dient altijd te gebeuren met 
volledige toestemming. Geniet 
van het spel en elkaar, maar 
spreek ook duidelijke grenzen af, 
bijvoorbeeld met een codewoord 
om aan te geven dat je stopt. 

Reinigen
Deze flogger kan worden afge-
nomen met een vochtige doek 
en milde zeep.  

Opbergen 
Berg de toy veilig op buiten het 
bereik van kinderen en dieren, 
op een droge en donkere plek 
zonder extreme temperaturen.

Veiligheidsinstructies
Gebruik dit product niet in 
de volgende situaties: op een 
gezwollen, geïrriteerde of 
ontstoken huid of wonden en/
of als u een allergische reactie 
heeft op een van de materialen 
of als u zich bewust bent van een 
allergie voor een van de mate-
rialen. Dit product mag alleen 
worden gebruikt zoals bedoeld 
en zoals voorgeschreven. Elk 
ander onvoorzien gebruik, met 
name gebruik anders dan het 
beoogde doel, kan leiden tot 
verwondingen. 

Afvalverwerking
Dit product kan worden wegge-
gooid in huishoudelijk afval.

Hulp nodig?  
Als u vragen heeft over dit 
product, aarzel dan niet om 
contact op te nemen met de 
klantenservice.

E-mailadres: info@loveboxxx.eu. 
Telefoon: +31 (0) 598-690453. 
Ga voor meer informatie naar 
www.loveboxxx.eu.

DE

BEDIENUNGSANLEITUNG
KLEINER FLOGGER

Verwendung
Peitsche oder streiche sanft 
den Körper deines Partners mit 
diesem Flogger. Das sollte stets 
einvernehmlich stattfinden. 
Habt Spaß am Spiel und anei-
nander, aber vereinbart auch 
klare Grenzen, z. B. mit einem 
Codewort, das bestimmt, wann 
ihr aufhört.

Reinigung
Dieser Flogger kann mit einem in 
lauwarmem Wasser und milder 
Seife getränkten Lappen ausge-
waschen werden.  

Aufbewahrung
Bewahre das Spielzeug außer-
halb der Reichweite von Kindern 
und Tieren an einem trockenen 
und dunklen Ort ohne extreme 
Temperaturen auf.

Sicherheitshinweise 
Verwende dieses Produkt unter 
folgenden Umständen nicht: auf 
geschwollener, gereizter oder 
entzündeter Haut oder Wunden 
und/oder wenn du allergisch auf 
eines der Materialien reagierst 
oder wenn dir eine Allergie 
gegen eines der Materialien 
bekannt ist. Dieses Produkt 
sollte nur bestimmungsgemäß 
und entsprechend den Anweis-
ungen verwendet werden. Jede 
andere unvorhergesehene 
Verwendung, insbesondere 
eine nicht bestimmungsgemäße 
Verwendung, kann zu Verlet-
zungen führen. 

Informationen zur Entsorgung
Dieses Produkt kann im Hausmüll 
entsorgt werden.

Brauchst du Hilfe?  
Bei weiteren Fragen zu diesem 
Produkt kannst du dich gerne an 
unseren Kundenservice wenden.
E-Mail: info@loveboxxx.eu. 
Telefon: +31 598-690 453. 
Besuche www.loveboxxx.eu für 
weitere Informationen.

FR

MODE D’EMPLOI
PETIT FOUET

Utilisation
Caressez doucement le corps de 
votre partenaire ou donnez-lui 
une fessée avec ce petit fouet. 
Cela doit toujours se faire avec 
son consentement. Profitez du 
jeu et profitez l’un de l’autre, 
mais avant cela mettez-vous 
clairement d’accord quant aux 
limites, par exemple avec un mot 
de passe pour indiquer que vous 
souhaitez arrêter.

Nettoyage
Ce petit fouet peut être rincé 
avec un chiffon imbibé d’eau 
tiède et un savon doux.  

Rangement
Rangez le jouet hors de portée 
des enfants et des animaux, à 
l’abri de l’humidité, de la lumière 
et des températures extrêmes.

Consignes de sécurité 
N’utilisez pas ce produit dans 
les situations suivantes : sur 
une peau enflée, irritée ou 
enflammée et/ou si vous avez 
une réaction allergique à l’un 
des matériaux ou si vous êtes 
allergique à l’un des matériaux 
du jouet. Ce produit ne doit 

USER MANUAL
ORIO - SMALL FLOGGER

PRODUCT DETAILS 
ORIO - SMALL FLOGGER

Materials:
EN: 70% Polyvinyl Chloride (PVC) | 
20% Polyurethan | 10% Metal (Iron) 
NL: 70% Polyvinylchloride (PVC) | 

20% Polyurethaan | 
10% Metaal (IJzer) 

DE: 70% Polyvinylchlorid (PVC) | 
20% Polyurethan | 
10% Metall (Eisen) 

FR: 70% Chlorure de polyvinyle 
(PVC) | 20% Polyuréthane | 

10% Métal (Fer)
ES: 70% Cloruro de polivinilo (PVC) 

| 20% Poliuretano | 
10% Metal (Hierro) 

IT: 70% Cloruro di polivinile (PVC) | 
20% Poliuretano | 

10% Metallo (Ferro) 
NO: 70% Polyvinylklorid (PVC) | 

20% Polyuretan | 10% Metall (Jern) 
IS: 70% Pólývínylkloríð (PVC) | 

20% Pólýúretan | 10% Málmur (Járn) 
PL: 70% Polichlorek winylu (PCW) | 
20% Poliuretan | 10% Metal (elazo) 

RU: 70% Поливинилхлорид (ПВХ) | 
20% Полиуретан | 

10% Металл (Железо) 
 

Weight: 
57 G | 2.1 OZ  

 
Batch number: 

WK16-2023

Handle with care:

All rights reserved.

être utilisé que pour l’utilisation 
à laquelle il est destiné et 
conformément aux instructions 
données. Toute utilisation 
imprévue, en particulier une utili-
sation autre que celle destinée à 
l’usage prévu, peut entraîner des 
blessures. 

Instructions relatives à la mise 
au rebut
Ce produit peut être jeté avec les 
déchets ménagers.

Besoin d’aide ?  
Si vous avez des questions 
concernant ce produit, n’hésitez 
pas à contacter le service à la 
clientèle.
Courriel : info@loveboxxx.eu. 
Téléphone : +31 (0) 598-690453. 
Pour en savoir plus, rendez-vous 
sur www.loveboxxx.eu.

ES

MANUAL DE INSTRUCCIONES
FUSTA PEQUEÑA

Uso
Acaricia con suavidad o azota 
de manera juguetona el cuerpo 
de tu pareja con esta fusta. Esto 
siempre debe llevarse a cabo con 
pleno consentimiento. Disfrutad 
del juego y de vosotros, pero 
también acordad unos límites 
claros, por ejemplo, con una 
palabra clave para indicar que se 
detenga el juego.

Limpieza
Esta fusta se puede aclarar con 
un paño humedecido con agua 
templada y jabón suave.  

Almacenamiento
Guarda el juguete fuera del 
alcance de los niños y animales, en 
un lugar seco y oscuro, alejado de 
las temperaturas extremas.
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is a registered trademark.

 

Produced in license by

EQOM Purchasing B.V.
Phoenixweg 6 , 

9641 KS Veendam 
The Netherlands (EU) 

Designed in 

The Netherlands. 

Made in China. 

Commercial register 

number: 857947916 

Customer service: 

+31 (0) 598 – 69 04 53

info@loveboxxx.eu

www.@loveboxxx.eu



Instrucciones de seguridad 
No uses este producto en las 
siguientes situaciones: con 
la piel inflamada, irritada o 
hinchada, con heridas y/o si 
sufres una reacción alérgica 
al material o si sabes que el 
material te produce alergia. 
Este producto solo debe usarse 
según lo previsto y respetando 
las indicaciones. Cualquier otro 
uso imprevisto, especialmente 
un uso distinto al previsto, puede 
provocar lesiones. 

Información de eliminación
Este producto se puede dese-
char con la basura doméstica.

¿Necesitas ayuda?  
Si tienes alguna pregunta sobre 
este producto, no dudes en 
ponerte en contacto con el 
servicio de atención al cliente. 
Correo electrónico:
info@loveboxxx.eu.
Teléfono: +31 (0) 598-690453. 
Para obtener más información, 
visita www.loveboxxx.eu.

IT

MANUALE UTENTE
FUSTIGATORE PICCOLO

Uso
Accarezza delicatamente o 
sculaccia giocosamente il corpo 
del tuo partner con questo fusti-
gatore. Questo dovrebbe sempre 
avvenire con il pieno consenso. 
Godetevi il divertimento, ma 
concordate anche dei limiti 
chiari, ad esempio una parola in 
codice per chiedere di fermarsi.

Pulizia
Questo fustigatore può essere 
pulito con un panno imbevuto di 
acqua tiepida e sapone delicato.  

Conservazione
Conservare il giocattolo in un 
luogo asciutto e buio, che non 
sia soggetto a temperature 
estreme, fuori dalla portata di 
bambini e animali.

Istruzioni di sicurezza 
Non utilizzare il prodotto nelle 
seguenti situazioni: su pelle 
gonfia, irritata, infiammata o 
lesa e/o se si ha una reazione 
allergica a uno dei materiali o se 
si è a conoscenza di un’allergia 
esistente a uno dei materiali. 
Questo prodotto deve essere 
utilizzato solo come previsto e 
come indicato.  Qualsiasi altro 
uso non contemplato, in partico-
lare un uso diverso dallo scopo 
previsto, può causare lesioni. 

Informazioni sullo smaltimento
Questo prodotto può essere 
smaltito nei rifiuti domestici.

Occorre aiuto?  
In caso di domande su questo 
prodotto, non esitare a contat-
tare il servizio clienti.
E-mail: info@loveboxxx.eu. 
Telefono: +31 (0) 598-690453. 
Per ulteriori informazioni, visita 
www.loveboxxx.eu.

RU

РУКОВОДСТВО ДЛЯ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ
МАЛЕНЬКАЯ ПЛЕТКА

Применение
Осторожно погладьте или игриво 
отшлепайте тело своего партнера 
этой плеткой. Это всегда следует 
делать с полного согласия. 
Наслаждайтесь игрой и друг 
другом, но также договоритесь 
о четко определенных границах, 
например, с помощью кодового 
слова, которое указывает на 
необходимость остановиться.

Чистка
Эту плетку можно очистить с 
помощью ткани, смоченной в 
теплой воде с мягким мылом.  

Хранение
Храните игрушку в сухом и темном 
месте, недоступном для детей и 
животных. Исключите воздействие 
экстремальных температур.

Инструкции по безопасности 
Не используйте это изделие в 
следующих ситуациях: на опухшей, 
раздраженной или воспаленной 
коже или ранах и (или) если у вас 
была аллергическая реакция на 
один из ингредиентов, либо если 
вы знаете, что у вас аллергия 
на один из ингредиентов. Это 
изделие должно использоваться 
только согласно назначению 
и инструкциям.  Любое 
иное непредусмотренное 
использование, не связанное с 
целью, может привести к травмам. 

Информация об утилизации
Это изделие можно утилизировать 
с бытовыми отходами.

Нужна помощь?  
С любыми вопросами об этом 
продукте обращайтесь в службу 
поддержки клиентов.
Эл. почта: info@loveboxxx.eu. 
Телефон: +31 (0) 598-690453. 
Дополнительную информацию 
можно найти на сайте
www.loveboxxx.eu.

PL

INSTRUKCJA OBSŁUGI
PEJCZYK

Sposób użycia
Delikatnie smyraj lub lekko uderzaj 
ciało partnera albo partnerki za po-
mocą tego pejczyka. Pamiętaj, aby 
zawsze wcześniej uzyskać zgodę. 
Cieszcie się zabawą i sobą nawzajem, 
ale ustalcie też jasne granice, na pr-

zykład podając hasło, które będzie 
oznaczało, że trzeba przestać.

Czyszczenie
Pejczyk ten można przecierać sz-
matką zamoczoną w letniej wod-
zie z mydłem.  

Zabawkę
 przechowuj bezpiecznie w suchym 
i ciemnym miejscu bez ekstremal-
nych temperatur, poza zasięgiem 
dzieci i zwierząt.

Wskazówki dot. bezpieczeństwa 
Nie używaj niniejszego produktu 
w następujących sytuacjach: jeżeli 
na skórze występuje opuchlizna, 
podrażnienie, stan zapalny bądź 
rany i/lub gdy dochodzi do reak-
cji alergicznej/masz świadomość 
uczulenia na jeden z materiałów. 
Produktu używać tylko zgodnie 
z przeznaczeniem i instrukcjami. 
Wszelkie inne nieprzewidziane zas-
tosowania, zwłaszcza niezgodne 
z przeznaczeniem, mogą prowad-
zić do urazów. 

Utylizacja
Ten produkt można wyrzucić do 
śmieci domowych.

Potrzebujesz pomocy?  
Jeżeli masz pytania dotyczące tego 
produktu, skontaktuj się z obsługą 
klienta.
Adres e-mail: info@loveboxxx.eu.
Telefon: +31 (0) 598-690453.
Więcej informacji znajdziesz na stro-
nie www.loveboxxx.eu.

NO

BRUKERMANUAL
SMALL FLOGGER

Bruk
Stryk varsomt eller pisk lekent 
på partnerens kropp med denne 
pisken. Dette skal alltid foregår 
med fullt samtykke. Gled deg 
over leken, og hverandre, men 

sett også tydelige grenser, for 
eksempel et kodeord for å signa-
lisere at dere stopper.

Rengjøring
Denne pisken kan renses med 
en klut fuktet i lunkent vann og 
mild såpe.  

Oppbevaring
Hold leketøyet trygt på et tørt 
og mørkt sted utenom ekstreme 
temperaturer, utilgjengelig for 
barn og dyr.

Sikkerhetsinstruksjoner 
Ikke bruk produktet i disse 
situasjonene: på hoven, irritert 
eller betent hud eller sår og/eller 
hvis du har en allergisk reaksjon 
på et av materialene eller hvis du 
er kjent med at du er allergisk 
mot et av materialene. Dette 
produktet bør kun brukes som 
tiltenkt og som anvist.  Enhver 
annen uforutsett bruk, spesielt 
bruk av annet enn tiltenkt 
formål, kan føre til skader. 

Informasjon om avhending
Dette produktet kan kastes i 
husholdningsavfall.

Trenger du hjelp?  
Hvis du har spørsmål angående 
dette produktet, ikke nøl med å 
kontakte kundeservice.
E-post: info@loveboxxx.eu. 
Telefon: +31 (0) 598-690 453. 
For mer informasjon, vennligst 
besøk www.loveboxxx.eu.

UE

ПОСІБНИК КОРИСТУВАЧА
МАЛИЙ БАТІГ

Використання
 Ніжно шльопайте або грайливо 
бийте по тілу свого партнера цим 
батогом. Використовувати лише 
за повної згоди. Насолоджуйтеся 

грою та одне одним, але також 
домовтеся про чіткі межі, 
наприклад, визначте стоп-слово, 
після якого слід зупинитися.

Очищення
Цей батіг можна очищувати 
тканиною, змоченою теплою водою 
з м’яким милом.  

Зберігання
Зберігайте іграшку в недоступному 
для дітей та тварин місці, в сухому 
та темному місці, яке не піддається 
впливу екстремальних температур.

Інструкції з безпеки 
Не використовуйте іграшку, якщо 
у вас запалена або надчутлива 
шкіра та/або якщо у вас є 
алергічна реакція на матеріал 
або якщо ви знаєте про наявну 
алергію на матеріал. Цей продукт 
слід використовувати лише за 
призначенням.  Будь-яке інше 
непередбачене використання, 
особливо використання не за 
призначенням, може призвести 
до травм. 

Інформація про утилізацію
Не викидайте іграшку разом із 
побутовим сміттям.

Потрібна допомога?  
Якщо у вас виникли запитання 
щодо цього продукту, звертайтесь 
до служби підтримки клієнтів. 
E-mail: info@loveboxxx.eu .
Телефон: +31 (0) 598-690453. Для 
отримання додаткової інформації 
відвідайте www.loveboxxx.eu.

IS

HANDBÆKUR
SMALL FLOGGER

Nota
Nudda eða sláðu léttlega með 
flogger þessum yfir líkama þínum 
eða ánægðu einhvern öðrum á 
þennan hátt. Þetta ætti alltaf að 

fara fram með samþykki. Njóttu 
leiksins og hver annars, en einnig 
samþykkið skýra takmörk, til 
dæmis með kóðaorði sem gefur 
til kynna að þú hættir.

Hreinsun
Þessi svipul getur verið skolað 
með klút sem er drennaður í 
ljúku vatni og mildu sápu.

Geymsla
Geymið tæmt leikfangapokann 
á öruggum stað, í þurrum og 
dimmum umhverfi við stöðugar 
hitastigsbreytingar. Notið poka 
til að vernda leikfangið frá logni 
og skrám. Geymið ekki leikfangið 
nálægt öðrum leikföngum. 
Haldið pokanum utanum sig 
börnum og dýrum.

Öryggi leiðbeiningar
Til að forðast meiðingu eða að 
gera fyrri sjúkdóma verri, ekki 
nota á sárum eða bólguðum 
húðsvæðum, ef þú hefur ofnæmi 
fyrir efnið eða ef þú veist um að 
þú sért ónæmi gegn efnið. Þessi 
vara ætti aðeins að vera notuð 
eins og ætlað er og eins og 
tilgreint er.

Gagnslaun
Þessi vara getur verið hent í 
húsholdingsruslið.

Þarftu aðstoð?
Ef þú hefur einhverjar spurningar 
varðandi þennan vara, taktu 
endilega samband við þjónustu 
viðskiptavina.
Netfang: info@loveboxxx.eu 
Sími: +31 (0) 598-690 453.
Fyrir frekari upplýsingar, 
skoðaðu vefsíðuna
www.loveboxxx.eu


